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PRECONCEITO LINGUISTICO NA UNIVERSIDADE: OS IMPACTOS DA NORMA
PADRAO NA IDENTIDADE LINGUISTICA DE DISCENTES QUILOMBOLAS DO
BAIXO TOCANTINS

Alana Pantoja Leitdo*?
Josiane Maciel da Silva?

RESUMO

A diversidade linguistica brasileira expressa aspectos historicos, culturais e
identitarios que caracterizam diferentes grupos sociais. Em decorréncia da valorizacéo
da norma padrao, o preconceito linguistico na universidade representa um desafio a
diversidade linguistica. Em vista disso, este estudo visa investigar de que forma o
preconceito linguistico se configura no contexto universitario e quais os impactos
dessa pratica na trajetoria académica de estudantes quilombolas do Baixo Tocantins.
Abordar a teméatica do preconceito linguistico na universidade contribui para uma
reflexdo critica acerca do papel da universidade na valorizacdo da diversidade
linguistica e na promocdo de uma educacdo mais equitativa. Para embasar este
estudo, recorre-se as contribuicdes tedricas de Bagno (1999, 2003, 2007), Bortoni-
Ricardo (2004), Leite (2000), entre outros. Metodologicamente, caracteriza-se como
uma pesquisa qualitativa, de carater descritivo, desenvolvida por meio de revisao
bibliogréfica e pesquisa de campo, tendo como instrumento de coleta de dados um
questionario on-line aplicado a 44 estudantes quilombolas da Universidade Federal
do Pard. Tendo em vista os resultados obtidos, percebe-se que o preconceito
linguistico ainda constitui um obstaculo a plena valorizacéo da diversidade linguistica
na universidade, reforcando a necessidade de valorizar e respeitar as diferentes

variedades da lingua, de modo a favorecer uma formagéao plural e equitativa.

PALAVRAS-CHAVE: comunidades quilombolas; variagéo linguistica; norma padréo;

preconceito linguistico.
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ABSTRACT

Brazilian linguistic diversity reflects historical, cultural, and identity-related aspects that
characterize different social groups. Due to the privileging of the standard language
variety, linguistic prejudice at the university represents a challenge to linguistic
diversity. In this context, this study aims to investigate how linguistic prejudice
manifests itself in the university context and what impacts this practice has on the
academic trajectory of quilombola students from the Baixo Tocantins region.
Addressing the issue of linguistic prejudice at the university contributes to a critical
reflection on the role of the university in valuing linguistic diversity and promoting a
more equitable education. This study is grounded in the theoretical contributions of
Bagno (1999, 2003, 2007), Bortoni-Ricardo (2004), Leite (2000), among others.
Methodologically, this is a qualitative, descriptive study, developed through a literature
review and field research, using an online questionnaire administered to 44 quilombola
students from the Federal University of Para. In light of the results obtained, it can be
observed that linguistic prejudice remains an obstacle to the full appreciation of
linguistic diversity at the university, reinforcing the need to value and respect different

language varieties in order to promote a plural and equitable education.

KEYWORDS: quilombola communities; linguistic variation; standard language variety;

linguistic prejudice.



1 CONSIDERACOES INICIAIS

A lingua é um elemento primordial ao processo de interacdo social, sendo parte
constituinte da identidade de um povo. No que concerne ao cenario nacional, tem-se
uma rica diversidade étnica e linguistica, por conseguinte, observa-se a coexisténcia
de diversas variedades linguisticas, as quais caracterizam os falantes que as utilizam,
evidenciando aspectos culturais, sociais e historicos.

Embora se reconheca a diversidade linguistica existente na lingua portuguesa,
verifica-se que a norma padrdo & amplamente valorizada nos mais variados contextos
sociais, tal realidade contribui para a estigmatizacdo das demais variedades da lingua,
favorecendo as praticas de preconceito linguistico, particularmente em ambientes em
que predominam as praticas comunicativas pautadas pela norma padréo, tal como a
universidade. Nesse cenério, o preconceito linguistico manifesta-se de diversas
maneiras e incide sobre a identidade linguistica dos discentes quilombolas, cujo
repertorio linguistico constitui uma importante marca de pertencimento a sua
comunidade de origem.

Diante desse contexto, o presente estudo busca responder aos seguintes
guestionamentos: (i) De que maneira o preconceito linguistico se manifesta no
ambiente universitario por meio da valorizacdo da norma padréo? (i) Quais 0s
impactos dessa pratica na inclusdo, participacdo e desempenho académico de
estudantes quilombolas que utilizam variedades linguisticas ndo padréo?

E importante destacar a relevancia social e académica desta pesquisa, que
decorre da necessidade de ampliar as discuss@es sobre o0 preconceito linguistico no
ensino superior, sobretudo no que se refere aos discentes de origem quilombola da
regido do Baixo Tocantins. Ao abordar essa tematica, busca-se contribuir para uma
reflexdo critica acerca do papel da universidade na valorizacdo da diversidade
linguistica e na promocdo de uma educacdo mais equitativa, que reconheca as
diferentes variedades linguisticas como formas legitimas de expressao.

Em vista disso, esta pesquisa tem como objetivo geral investigar de que forma
0 preconceito linguistico se configura no contexto universitario e quais 0os impactos
dessa pratica na trajetoria académica de estudantes quilombolas do Baixo Tocantins.
Para tanto, pretende-se, especificamente: analisar de que maneira as variedades
linguisticas dos estudantes quilombolas sdo estigmatizadas em relacdo a norma-
padrdo; identificar situacbes nas quais o0s estudantes quilombolas sofrem

discriminagdo e/ou constrangimento devido ao uso de variedades linguisticas néo



padrdo; e examinar os impactos do preconceito linguistico na autoestima, participacao
e trajetoria académica dos estudantes de origem quilombola na universidade.

No tocante aos procedimentos metodoldgicos, esta pesquisa caracteriza-se
como de cunho qualitativo e descritivo, na qual utiliza-se de reviséo bibliogréfica e
pesquisa de campo. A coleta de dados ocorreu por meio da aplicagdo de um
guestionario on-line, elaborado no Google Forms, divulgado nas plataformas digitais
WhatsApp e Instagram e direcionado a estudantes quilombolas da Universidade
Federal do Para (UFPA), oriundos da regido do Baixo Tocantins.

Posteriormente, os dados sao analisados a luz dos pressupostos da
Sociolinguistica Variacionista, especialmente das contribuicbes de Labov (2008),
Weinreich, Labov e Herzog (2006) e Bortoni-Ricardo (2004), bem como dos estudos
sobre preconceito linguistico desenvolvidos por Bagno (1999, 2003, 2007), Possenti
(2006) e Faraco (2021). No que se refere as comunidades quilombolas, recorre-se as
contribuicbes de Leite (2000), Gomes (2002) e outros autores que discutem
identidade, territorio e resisténcia.

Em suma, este trabalho esta organizado em cinco se¢des: a primeira
corresponde as consideracdes iniciais; a segunda discorre sobre o referencial teérico;
a terceira secdo descreve os procedimentos metodoldgicos adotados; a quarta aborda
a andlise e a discussdo dos dados coletados. Por fim, a quinta se¢do reldne as

consideracodes finais.

2 FUNDAMENTAGCAO TEORICA

Esta secdo contempla as principais bases conceituais que embasam este
estudo. A principio, sdo tecidas breves consideracbes a respeito de aspectos
relevantes que caracterizam as comunidades quilombolas. Posteriormente,
apresentam-se reflexdes acerca da dinamicidade da lingua e sua relacdo com o
contexto social. Por fim, aborda-se o preconceito linguistico e discute-se sobre as

manifestacbes dessa discriminagcdo no ambiente universitario.

2.1 Comunidades quilombolas: identidade, cultura e resisténcia

As comunidades quilombolas séo, segundo Oliveira (2011, p. 174), “grupos
étnicos predominantemente constituidos pela populagdo negra rural ou urbana, que
se autodefinem a partir das relacdes especificas com a terra, o parentesco, o territorio,

a ancestralidade, as tradicbes e praticas culturais proprias”. Por conseguinte,
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apresentam caracteristicas de autoidentificacdo e uma maneira de organizacao
particular.

Nesse sentido, a classificagdo de comunidade como quilombola ndo se baseia
em provas de um passado de rebelido e isolamento, mas depende antes de tudo de
como o0s sujeitos se definem e se relacionam com o territério. Acerca dessa
perspectiva, Schmitt, Turatti e Carvalho (2002, p. 4) apresentam a concepc¢ao de
Garcia: “a situagao presente dos segmentos negros em diferentes regides e contextos
e é utilizado para designar um legado, uma heranca cultural e material que Ihe confere
uma referéncia presencial no sentimento de ser e pertencer a um lugar especifico”.

Essa compreensdo da identidade quilombola também encontra respaldo na
legislagéo brasileira, a qual estabelece que o reconhecimento de uma comunidade
quilombola fundamenta-se primordialmente na autodeclaracdo de seus integrantes.
Esse marco juridico assegura que a identidade étnica de um grupo seja legitimada
pela propria percepc¢ao de pertencimento de seus membros, respeitando a autonomia
cultural e histérica dessas populag@es tradicionais. O texto destaca, portanto, que a
validagao legal ndo depende de avaliagbes externas, mas do sentimento de identidade
compartilhado pela coletividade, em consonancia com a garantia dos direitos culturais
assegurados constitucionalmente. Conforme a Constituicdo Federal de 1988, Art. 215,
“O Estado garantira a todos o pleno exercicio dos direitos culturais e acesso as fontes
da cultura nacional, e apoiard e incentivara a valorizacdo e a difusdo das
manifestacdes culturais”.

Desse modo, a trajetdria das comunidades quilombolas no Para é alicercada
em processos historicos de resisténcia, exemplificados pela participacdo ativa de
populacées negras e indigenas na Cabanagem em 1835, movimento que visava
combater a marginalizacdo socioecondmica e a exploracdo vivida nas periferias
ribeirinhas. No ambito institucional, o Estado consolidou-se como pioneiro ao
implementar, em 1998, um arcabouco juridico vanguardista que privilegia a
autoidentificacdo para a titulagcéo de terras, antecipando-se ao reconhecimento federal
dessa prerrogativa em cinco anos.

Atualmente, essa robusta presenca territorial é evidenciada pela existéncia de
comunidades tituladas em ao menos 44 municipios paraenses, ocupando espacos
geograficos diversos e de dificil acesso, o que reafirma a persisténcia e a relevancia
dessas populacdes tradicionais no cenario estadual. Conforme estabelece a

Constituicdo Federal de 1988, Art. 68, “Aos remanescentes das comunidades dos
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quilombos que estejam ocupando suas terras é reconhecida a propriedade definitiva,
devendo o Estado emitir-lhes os titulos respectivos”.

Para além do amparo legal, é importante considerar a distribuicdo geografica
desses grupos. Nesse cenario, destaca-se a regiao do Baixo Tocantins, no Para, que
concentra expressiva presenca de comunidades quilombolas, reunindo mais de 180
comunidades®. Essas comunidades estdo distribuidas pelos municipios da regido,
com &reas coletivas cadastradas, especialmente no municipio de Moju. Essa
distribuicdo pode ser observada da seguinte maneira, considerando alguns municipios

selecionados:

Tabela 1 - Distribuicdo das comunidades quilombolas em alguns municipios

Municipios Dados das comunidades

Baido Mais de 30 comunidades quilombolas, incluindo territérios como
Aragquembaua.

Abaetetuba Apresenta a maior populacao quilombola do Estado e a 52 maior

do pais, segundo o IBGE, tendo 18 comunidades mapeadas.
Moju Cerca de 17 comunidades registradas, destacando-se areas
como Jambuacu, Samauma e Moju-Miri.
Mocajuba Pelo menos 11 comunidades reconhecidas, como Porto Grande

e Uxizal.

Fonte: Elaborada pelo autor, 2026.

Os dados apresentados na Tabela 1 evidenciam a presenca e a distribuicdo
territorial das comunidades quilombolas em alguns municipios da regido,
considerando os registros e levantamentos disponiveis. Além desses municipios,
outras cidades vizinhas, que compdem o Baixo Tocantins, como Cameta, Oeiras do
Pard e Barcarena, também possuem forte presenca quilombola. Nesse contexto,
essas comunidades fortalecem a identidade quilombola e as lutas para o

reconhecimento de seus territérios e de seus direitos constitucionais.

8 O quantitativo apresentado nédo deve ser compreendido como um nimero fixo ou definitivo, visto que
pode variar de acordo com a fonte, os critérios de registro e o avanco dos processos de
reconhecimento, certificacao e titulagédo. Evidencia-se que, para além das comunidades ja registradas
e/ou tituladas, existem comunidades quilombolas que ainda n&do possuem titulagdo de seus territérios,
mas que se reconhecem enquanto quilombolas. Em vista disso, o nimero de comunidades existentes
na regido pode ser superior ao apresentado, estando sujeito a atualiza¢des no decurso do tempo.
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As comunidades remanescentes de quilombos preservam, até os dias atuais,
praticas, habitos e tradicbes transmitidas oralmente e vivencialmente ao longo de
geracoes. Conforme evidenciado por Oliveira (2011, p. 174) “[...] a identidade étnica é
um processo de auto-identificacdo dinamico, e que nao se reduz a elementos
materiais ou tragos da pele, por exemplo”, esses elementos constituem a base da sua
identidade e se manifestam no modo de ser e de viver dessa populacdo. Nessa
perspectiva, as comunidades quilombolas do Baixo Tocantins sdo formadas por
descendentes que trabalham em suas terras para garantir o sustento familiar,
mantendo vivas as dancas, artesanato e outras expressdes proprias. Cada localidade
constroi sua identidade especifica, e essa diversidade contribui para que o sentimento
de pertencimento quilombola permaneca ativo e reconhecido no meio social.

Nessa linha de entendimento, Furtado, Sucupira e Alves (2014, p.112)
evidenciam que: “A importancia do territorio, a forma comunal de se relacionar com a
terra, a producao coletiva, a religiosidade, entre outras caracteristicas, sdo elementos
que participam da construgdo da identidade quilombola [...]". Essa compreenséo
demonstra que a identidade quilombola constitui-se da articulagdo entre aspectos
historicos, culturais, territoriais e sociais. Desse modo, o perfil desses grupos é
definido, sobretudo, pela ligacdo com o territério em sua totalidade.

Nesse cenario, o territorio do Baixo Tocantins € marcado pela presenca de rios,
igarapés e matas, espac¢os onde se desenvolvem tanto as atividades econdmicas
como a agricultura familiar, a pesca, o extrativismo do acai e a confeccdo de vasilhas
de barro, quanto as manifestacdes culturais que representam o modo de vida dessas
populacoes.

Nessa realidade, a identidade também esta profundamente ligada & memoéria
coletiva: os moradores guardam e compartilham histérias de seus antepassados, que
narram a luta pela liberdade, a resisténcia contra a exploracéo e a conquista das terras
gue ocupam até hoje. Essa memodria fortalece o sentimento de pertencimento: ser
quilombola no Baixo Tocantins significa fazer parte de uma trajetéria comum,
compartilhar valores, costumes e construir um projeto de vida coletivo. Como destaca
Leite (2000, p. 339), “o territério € a0 mesmo tempo espago de trabalho, de moradia e
de reproducéo cultural, funcionando como referéncia central para a afirmacdo da
identidade dos povos tradicionais”.

Desse modo, € importante observar que essa identidade ndo existe de forma

isolada, mas se relaciona diretamente com a realidade social, econdmica e politica da
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regido. As comunidades enfrentam desafios concretos, como a falta de estradas em
boas condi¢ces, o acesso limitado aos servicos de saude publica e o preconceito
linguistico.

A forma de falar desses grupos € um componente fundamental da sua
identidade, mas frequentemente é desvalorizada quando comparada a chamada
norma padréo da lingua portuguesa. Costa (1996, p. 54) defende que “A aceitacdo ou
ndo de certas formas linguisticas por parte da comunidade falante esta relacionada
com o significado social que lhe é imposto pelo grupo que as usam, ou seja, estdo
relacionadas com o conjunto de valores que simbolizam [...]". Essa identidade
linguistica reflete toda a historia e a cultura da comunidade. Ao se expressarem com
suas proprias caracteristicas linguisticas, os sujeitos reafirmam quem sao, sua ligacao
com a terra e com seus antepassados, demonstrando orgulho do seu modo de falar e
de pertencer.

Além disso, a identidade quilombola se manifesta por meio de préaticas como
festas religiosas que misturam o catolicismo e tradicdes de matriz africana, dancas,
cantos, saberes sobre plantas medicinais e técnicas artesanais. Todos esses
elementos funcionam como marcadores culturais que diferenciam esses grupos e
reforcam sua singularidade. Assim sendo, Gomes (2002) ressalta que a cultura negra
e quilombola encontra-se em constante transformacéo, preservando seu papel como
instrumento de resisténcia frente aos processos de dominacdo e apagamento. Sendo
assim, ao manter vivos 0s saberes ancestrais, as festas, os rituais, a memoria das
lutas por igualdade e sua forma propria de se expressar, essas comunidades nao sé
preservam sua identidade, mas também reagem a um processo histérico que visa
apagar sua existéncia e sua cultura.

Nas palavras de Moura (2001, p. 48), “a resisténcia cultural é a principal
estratégia pela qual os povos quilombolas garantem sua continuidade ao longo do
tempo, transformando tradi¢des em instrumentos de afirmag&o e autonomia”. Assim,
compreende-se que a cultura funciona como um mecanismo contra 0 apagamento
social e o preconceito. Ela fortalece o sentimento de pertencimento e a autonomia do
grupo diante de imposi¢cdes externas, como a exigéncia de usar apenas a norma
padrdo da lingua ou de se adaptar as mudancas tecnolégicas e sociais
contemporaneas. Manter vivas suas formas de expressao e suas tradicdes contribui

para a preservacao da identidade quilombola do Baixo Tocantins.
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2.2 Variacado linguistica e norma padréo: reflexdes sobre a dinamicidade da
lingua

A lingua portuguesa, reconhecida como lingua oficial do Brasil, constitui-se
como um elemento identitario nacional fundamental & interagdo social. Embora o
portugués seja o idioma patrio, importa frisar a diversidade linguistica inerente ao pais,
advinda dos mais diversos grupos sociais que compdem a nacao, entre eles,
indigenas, quilombolas e ribeirinhos. Nas palavras de Faraco (2021, p. 47), “O Brasil
€ um pais multilingue, embora ndo se reconheca oficialmente como tal”’. Esse carater
multilingue comprova-se na existéncia simultanea de inumeras linguas no territério
brasileiro, tais como: linguas indigenas, linguas de imigracéo e Lingua Brasileira de
Sinais - LIBRAS.

A diversidade linguistica brasileira também se manifesta nas diferentes formas
de se falar a lingua portuguesa, a partir das quais decorre o fenbmeno da variacao.
Ao pensar acerca da relacdo entre lingua e sociedade, percebe-se as diferentes
formas de uso da lingua que variam de acordo com fatores histéricos, sociais,
geograficos e situacionais. Diante disso, constata-se a heterogeneidade da lingua e
sua maleabilidade.

A compreensdo de lingua como um sistema heterogéneo é amplamente
discutida pela Sociolinguistica Variacionista. Em oposicdo ao que postulam o
estruturalismo e gerativismo que concebem a lingua como um sistema homogéneo,
Labov (2008) demonstra que a variacdo é uma caracteristica inerente as linguas
naturais e decorre da influéncia de fatores linguisticos e extralinguisticos.

Sob essa 6tica, a lingua em uso, influenciada por diversos aspectos sociais,
culturais e historicos, apresenta variagfes. Corroborando essa compreenséo, Bagno
(2007, p. 45-46) afirma que: “Todo e qualquer individuo varia sua maneira de falar, [...]
independente de seu grau de instrucao, classe social, faixa etéria, etc. Trata-se de um
comportamento que é adquirido muito rapidamente no convivio social [...]". A partir
dessa perspectiva, depreende-se que as variedades linguisticas estao diretamente
relacionadas as formas de uso da lingua adotadas pelos falantes, bem como ao
contexto histdrico, social e cultural no qual estédo inseridos.

Apesar da heterogeneidade que caracteriza a lingua, é evidente que certos
modelos linguisticos tendem a ser mais prestigiados. No Brasil, a variedade linguistica
de referéncia corresponde a norma-padrao, conceituada por Faraco (2002, p. 40)

como “[...] um processo fortemente unificador (que vai alcancar basicamente as
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atividades verbais escritas), que visou e visa uma relativa estabilizacdo linguistica,
buscando neutralizar a variagao e controlar a mudanga”. Nesse viés, a norma padrao
caracteriza-se como um parametro linguistico de grande relevancia em contextos
formais de uso, sobretudo em ambientes educativos, administrativos e institucionais.

No entanto, a existéncia de um padrao linguistico requerido em determinados
contextos de uso da lingua portuguesa ndo implica que as demais variedades sejam

inferiores. Conforme evidenciado por Bagno (2007, p. 51):

E preciso abandonar essa ansia de tentar atribuir a um Unico local ou a uma
Unica comunidade de falantes o “melhor” ou o “pior’ portugués e passar a
respeitar igualmente todas as variedades da lingua, que constituem um
tesouro precioso de nossa cultura. Todas elas tém o seu valor, sdo veiculos
plenos e perfeitos de comunicacdo e de relagdo entre as pessoas que as
falam. Se tivermos de incentivar o uso de uma norma culta, ndo podemos
fazé-lo de modo absoluto, fonte do preconceito. Temos de levar em
consideragdo a presenca de regras varidveis em todas as variedades, a culta
inclusive.

As reflexbes apresentadas por Bagno (2007) evidenciam que todas as
variedades linguisticas possuem valor comunicativo e cultural, sendo, portanto,
formas legitimas de uso da lingua.

Embora a lingua seja heterogénea e dindmica, a norma padrao,
institucionalmente legitimada e valorizada, ocupa no contexto social a posicdo de
prestigio. Nesse cenario, as demais variedades linguisticas que diferem da norma
padrdo sdo, em sua maioria, discriminadas e concebidas como incorretas. Ao uso
dessas variagdes estao associados a falta de conhecimento, o baixo poder aquisitivo
e o0 baixo nivel de escolarizacdo. Desconsidera-se, portanto, a flexibilidade da lingua,
sua dinamicidade, sua capacidade de adequacdo ao contexto comunicativo e sua
relacdo com fatores histérico-sociais.

Segundo Perini (2006, p. 21) “O ensino do portugués muitas vezes difunde a
crenga de que existe uma maneira “certa” de usar a lingua, e que essa é a unica
maneira aceitavel; todas as outras sao “erradas”, devem ser evitadas”. Diante dessa
concepgao, compreende-se que a “maneira certa” de uso da lingua corresponde a
norma padréo, conjunto de regras e convencdes gramaticais socialmente legitimadas
que orientam o uso da lingua em contextos formais. Em contrapartida, as demais
formas de uso classificadas como “erradas” estao frequentemente associadas as
variedades linguisticas, entendidas como formas legitimas de uso que refletem os

aspectos socioculturais de diferentes comunidades de fala. Por conseguinte, a
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concepcao de que a norma padrao € a unica forma legitima de uso da lingua contribui
para a marginalizacao das demais variedades linguisticas.

Diversos estudiosos do campo da sociolinguistica argumentam acerca dessa
concepgao de correto e incorreto no uso do portugués brasileiro. Marcos Bagno (2003,
p. 17), em sua obra intitulada A norma oculta afirma “[...] acusar alguém de nao saber
falar a sua proépria lingua materna é tdo absurdo quanto acusar essa pessoa de nao
saber “usar’ corretamente a visdo [...]°, isto posto, tornam-se inapropriadas as
concepgdes de “certo” e “errado” no uso do portugués brasileiro, haja vista que todo
falante possui um saber linguistico e ao fazer uso da lingua materna estabelece uma
comunicacdo compreensivel, independente das variantes selecionadas, sejam elas
padrdo ou nao padrao.

Ante o0 exposto, constata-se que o fenébmeno da variacdo linguistica € algo
inerente as linguas idiomaticas, e segundo Bortoni-Ricardo (2004, p. 25) “O grau
dessa variacdo sera maior em alguns dominios do que em outros. [...] Mas em todos
eles ha variagéao [...]". Portanto, é de grande relevancia evidenciar esse fenbmeno no
ambiente universitario e reconhecer essas variedades linguisticas como legitimas

dentro de seus contextos de uso e fundamentais a construcéo de identidades.

2.3 O preconceito linguistico na universidade: um espaco de silenciamento

Tradicionalmente, a universidade € pensada como um espaco voltado para a
criacdo e a disseminacdo do conhecimento. No entanto, ela também pode funcionar
como um cenario onde se reproduzem desigualdades sociais e culturais
especialmente no que diz respeito aos estudantes quilombolas. Dentre essas
desigualdades, o preconceito linguistico se destaca como uma forma de discriminagéo
discreta, mas muito presente, que interfere nas relacdes académicas e pode dificultar
o percurso e o desempenho desses alunos na educacao superior.

Esse fendmeno ocorre porque, conforme aponta Possenti (2006, p. 33-34), “a
variedade linguistica é o reflexo da variedade social e, como em todas as sociedades
existe alguma diferenca de status ou de papel entre individuos ou grupos, estas
diferencas se refletem na lingua”. Tal compreensdo indica que as avaliacdes
negativas atribuidas a determinadas formas de falar ndo decorrem de aspectos
linguisticos propriamente ditos, mas das relagbes sociais estabelecidas entre os

grupos que as utilizam.
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Conforme define Bagno (2007), o preconceito linguistico corresponde a
discriminacdo exercida com base no modo como a pessoa se expressa. Na
universidade, ele se manifesta por meio de praticas que valorizam certas formas de
falar em detrimento de outras, criando hierarquias que refletem e mantém as relacoes
de poder vigentes na sociedade. Essa logica acaba gerando processos de
silenciamento que afetam principalmente estudantes de origem popular, comunidades
quilombolas, regides afastadas ou grupos historicamente marginalizados.

Diante desse contexto, compreender como esse tipo de preconceito funciona
no ambiente académico, quais sao suas formas de aparecimento e seus efeitos na
formacdo de alunos quilombolas constitui um aspecto fundamental para analise
proposta neste estudo. Essa compreensao é essencial para construir caminhos que
tornem o ensino superior realmente inclusivo e democrético, um espa¢co onde a
diversidade linguistica trazida pelos estudantes de suas comunidades seja
reconhecida como patriménio cultural, e ndo vista como um empecilho para a
aprendizagem.

Nesse contexto, compreender a linguagem como pratica social constitui um
principio fundamental para o enfrentamento das manifestacbes do preconceito
linguistico. Conforme destaca Fabricio (2006, p. 48), “ao estudarmos a linguagem,
estamos estudando a sociedade e a cultura das quais ela é parte constituinte e
constitutiva”. Desse modo, a lingua aprendida no dia a dia € a principal ferramenta
que cada pessoa usa para se manifestar, trocar ideias e interagir. Sendo a linguagem
uma pratica social, ndo faz sentido considerar que uma lingua ou qualquer uma de
suas variacfes nao tenha legitimidade e espaco valido na convivéncia coletiva.

Esse entendimento é refor¢cado por Bagno (1999, p. 16), ao afirmar que:

A variacao linguistica tem que ser objeto e objetivo do ensino de lingua|...]
preciso mostrar, em sala de aula e fora dela, que a lingua varia tanto quanto
a sociedade varia, que existem muitas maneiras de dizer a mesma coisa e
gue todas correspondem a usos diferenciados e eficazes dos recursos que o
idioma oferece a seus falantes [...].
As reflexbes de Bagno revelam que a legitimacéo das variedades linguisticas
deve integrar as praticas pedagogicas. Desse modo, verifica-se que além do ensino
da norma padrao, é primordial contemplar as diferentes variedades linguisticas no

processo educativo. Essa abordagem deve ocorrer desde a educacdo béasica até o
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nivel superior, dado que o reconhecimento do fendmeno da variacao € fundamental a
valorizacdo da diversidade linguistica brasileira.

Entretanto, apesar da evidente necessidade de valorizagdo da diversidade
linguistica, verifica-se que a concepcao de uma Unica forma "correta” de uso da lingua
ainda permanece presente em muitos contextos educacionais. Observa-se que, 0
conceito de “certo” atribuido a norma padrao resulta na marginalizagao das demais
variacoes linguisticas, culminando no preconceito linguistico que se manifesta quando
formas de falar ou escrever, associadas a determinados grupos sociais, Ssao
consideradas inferiores ou inadequadas. Além disso, essa pratica, muitas vezes
naturalizada, pode gerar exclusdo, inseguranca e silenciamento de estudantes que
nao dominam plenamente a norma padrdo, especialmente aqueles provenientes de
contextos socioculturais diversos, a exemplo de discentes de origem quilombola.

Sob esse viés, a universidade deve atuar como espaco de ampliacdo de
repertorios linguisticos, e ndo de exclusdo, de maneira a evidenciar que a lingua é
heterogénea, dinamica e que nao existe uma unica forma “certa” de falar a lingua
portuguesa, mas sim diferentes variedades linguisticas, as quais sao legitimas em

seus respectivos contextos de uso.

3 METODOLOGIA: ENCAMINHAMENTOS DA PESQUISA

Esta secdo apresenta 0s aspectos metodologicos que orientaram o
desenvolvimento deste estudo. Para tanto, sédo descritos os procedimentos adotados
para sua realizacdo, contemplando a caracterizacdo do l6cus da pesquisa, dos
participantes, dos instrumentos utilizados para a coleta de dados e dos procedimentos

empregados em sua analise.

3.1 Caracterizacao do l6cus da pesquisa

A presente pesquisa desenvolve-se no contexto académico da Universidade
Federal do Para (UFPA), instituicdo publica de ensino superior de referéncia nacional
em ensino, pesquisa e extenséo desde a sua fundacdo, em 1957. Nos dias atuais a
instituicdo dispbe de 12 campi e oferece mais de 150 cursos de graduacao,
distribuidos em 82 municipios do Estado do Para.

O locus da pesquisa compreende os campi e polos da UFPA localizados na
regido do Baixo Tocantins, no nordeste paraense, que abrange os municipios de

Abaetetuba, Acara, Baido, Barcarena, Cametd, lgarapé-Miri, Limoeiro do Ajuru,
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Mocajuba, Moju, Oeiras do Para e Tailandia, dentre os quais, segundo a Secretaria
de Igualdade Racial e Direitos Humanos, concentra-se 0 maior numero de
comunidades quilombolas do Estado.

Salienta-se que as comunidades quilombolas da regido do Baixo Tocantins
caracterizam-se pela expressiva diversidade cultural e linguistica. Esse modo de vida,
marcado pela valorizacdo do territorio, dos saberes tradicionais e da ancestralidade,
contribui para a preservacdo de manifestacdes culturais e de praticas linguisticas que
constituem importantes elementos da identidade quilombola.

Nesse contexto, a escolha da Regido do Baixo Tocantins como delimitacédo
espacial do l6cus da pesquisa justifica-se pela diversidade cultural, étnica e linguistica
que a compde, e pela expressiva presenca, no contexto universitario, de pessoas
oriundas de comunidades quilombolas, ingressantes na UFPA principalmente por
meio do Processo Seletivo Especial da propria instituicdo, destinados a indigenas e
quilombolas (PSE - 1/Q), cuja reserva de vagas especificas para candidatos
quilombolas deu-se por meio da resolugdo n° 4.309/2012 do Conselho Superior de
Ensino, Pesquisa e Extensdo (Consepe). Para participarem desse PSE - 1/Q, os
candidatos precisam apresentar declaracdo de pertencimento étnico emitida e
assinada por trés membros da atual Diretoria da Associacdo que representa
legalmente a comunidade, como também realizar provas (redacédo) e entrevistas.

Ao definir como publico-alvo desta pesquisa os discentes de origem quilombola
matriculados na Universidade Federal do Para, tem-se um cenario propicio para
analisar como o preconceito linguistico se configura na universidade e seus possiveis

impactos na vivéncia académica desses estudantes.

3.2 Instrumento de coleta de dados

Para o desenvolvimento desta pesquisa, utiliza-se como instrumento de coleta
de dados um questionario on-line, elaborado na plataforma do Google Forms,
composto por 16 questbes mistas, variando entre questbes de multipla escolha e
qguestdes discursivas. A escolha desse instrumento justifica-se pela possibilidade de
reunir, por meio do uso das tecnologias, informacdes relacionadas as percepcoes,
experiéncias e vivéncias linguisticas dos participantes, além de ampliar o alcance da
pesquisa e possibilitar a participacéo de discentes matriculados em diversos campi e

polos da UFPA localizados na regido do Baixo Tocantins.
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As questdes presentes no questionario buscam identificar o perfil
sociodemografico e académico dos participantes (idade, género, curso), bem como
suas percepgOes acerca do sentimento de pertencimento a uma comunidade
quilombola, do reconhecimento da diversidade linguistica e das manifestacdes de
preconceito linguistico presentes no contexto universitario.

Para tanto, o questionario da pesquisa foi disponibilizado eletronicamente por
meio de um link divulgado nas plataformas digitais do WhatsApp e Instagram, sendo
compartilhado com discentes de origem quilombola com faixa etaria entre 15 e 55
anos, graduandos de cursos distintos: Artes Visuais, Agronomia, Biotecnologia,
Ciéncias Sociais, Direito, Engenharia de Producdo, Engenharia Sanitaria e Ambiental,
Educacdo do Campo, Fisica, Geografia, Histéria, Letras - Portugués, Letras -
Espanhol, Matemética, Pedagogia e Sistema de Informacao, matriculados na UFPA
(principalmente nos Campus de Abaetetuba, Cameta e seus respectivos polos).

O periodo da coleta de dados ocorreu entre os dias 08 de junho e 07 de julho
de 2026, no decorrer do qual obtiveram-se 44 respostas. Ao acessarem O
questionario, os discentes foram informados a respeito da finalidade da pesquisa e do
carater voluntério e sigiloso de sua participacdo. Com o intuito de manter o0 anonimato
dos participantes, as respostas discursivas apresentadas na se¢do de analise de
dados seréao precedidas pela palavra “Participante”, seguida da numeragao sequencial
que corresponde a ordem da resposta no questionario. Convém mencionar que o
instrumento de coleta de dados utilizado neste estudo se encontra disponivel no
Apéndice A deste artigo.

4 AS COMUNIDADES QUILOMBOLAS E O ENFRENTAMENTO ACERCA DO
PRECONCEITO LINGUISTICO: ANALISE DE DADOS

Nesta secdo, expde-se e examina-se 0s dados coletados com apoio das
referéncias tedricas que embasam este estudo. Busca-se aprofundar a compreensao
sobre a identidade linguistica que os sujeitos quilombolas constroem ao interagir com
outras pessoas, além de analisar como eles lidam com as diferentes formas de fala:
as variedades de seus territorios de origem e a norma padrdo exigida no ambiente
académico. A analise dos dados esta organizada em trés categorias: A linguagem
como elemento identitario; Manifestacbes do preconceito linguistico no ambito

académico; A norma padrao e a adequacao da linguagem no contexto universitario.
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4.1 A linguagem como elemento identitario

A linguagem constitui um elemento fundamental para a interacdo social e
configura-se como uma das principais formas de manifestagéo cultural, por meio da
qual se evidenciam aspectos intrinsecos a identidade de um povo. No contexto das
comunidades quilombolas, a linguagem representa uma marca de pertencimento e de
identidade coletiva, dado que transcende sua fungdo comunicativa ao expressar a
cultura, as crengas, os valores, as tradicdes e a ancestralidade que caracterizam
esses grupos sociais. Nesse viés, a compreensao de que a linguagem se configura
como um elemento identitario consente depreender que o repertério linguistico dos
sujeitos quilombolas constitui ndo somente uma maneira propria de expressao, mas,
sobretudo, uma atitude de pertencimento, ou seja, um vinculo concreto com o territorio
e a cultura construida coletivamente.

A relacdo entre identidade, memoaria e pertencimento € discutida por alguns
tedricos. Nas palavras de Pereira (2014, p. 44) “[...] a questdo da identidade se
relaciona com a memdria na medida em que as identidades se constituem como
heranca de significados, ligados a constituicdo de uma memoéria e de um discurso que
legitime a ideia de pertencimento”. Tal concepcdo permite compreender que a
identidade se constrdi a partir das vivéncias compartilhadas pelos sujeitos, as quais
perpetuam a ancestralidade de sua comunidade. Com relacdo aos sujeitos
quilombolas, essa relagdo também se expressa por meio das praticas linguisticas, que
se compdem por modos de falar préprios e por variedades linguisticas que expressam
etnicidade, resisténcia e pertencimento aspectos que também se evidenciam nos
relatos apresentados pelos participantes desta pesquisa.

A concepcao de que os modos de falar dos sujeitos fazem parte do legado
cultural e um vinculo com sua comunidade de origem verifica-se nas respostas
discursivas dos discentes. Segundo o “Participante 18”, “Essa variedade se predomina
a partir da nossa ancestralidade mantendo vivo a cultura verbal de nosso povo”, a
partir desse relato percebe-se que o participante correlaciona variedade linguistica a
heranca ancestral. Tal percepcdo demonstra que a lingua excede seu papel
comunicativo e atua como mecanismo de disseminagdo e difusao -cultural,
contribuindo para a constituicdo da identidade quilombola, uma vez que esta transmite
e preserva 0s aspectos culturais dessas comunidades. Verifica-se, portanto, que a
variedade linguistica € vista pelo entrevistado como parte constituinte da

ancestralidade por meio da qual perdura a cultura verbal do seu povo.
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Essa compreensédo também se evidencia na narrativa do “Participante 37”, que
declara: “Minha fala faz parte da minha identidade”. A afirmacao revela que as praticas
linguisticas ndo sdo compreendidas apenas como recursos de comunicagdo, mas
como elementos que participam da constituicdo da identidade. Essa perspectiva
dialoga com Bagno (2003, p. 17), ao afirmar que “[...] a lingua é parte constitutiva da
identidade individual e social de cada ser humano - em boa medida, nés somos a
lingua que falamos [...]". Em consonéncia com essa concepc¢ao tedrica, o relato do
discente evidencia que seu repertério linguistico esta diretamente relacionado a
maneira como se reconhece e se posiciona socialmente, ndo se configurando como
um aspecto dissociado de sua identidade. Sob essa otica, os dados indicam que as
praticas linguisticas assumem uma dimensdo identitdria ao contribuirem para a
construcéo do sentimento de pertencimento e identificacdo dos sujeitos com 0s grupos
sociais aos quais pertencem.

Ademais, o reconhecimento de que a linguagem faz parte do patriménio cultural
do povo quilombola é evidente. Um dos discentes destaca que mesmo apés o ingresso
no ensino superior a identidade linguistica proveniente de sua cultura quilombola
permanece presente no decorrer de sua trajetoria académica. A esse respeito, 0
“Participante 03” expbe “Sim porque nao tem como desprender-se por completo do
nosso cotidiano, na Universidade aprendo coisas novas, mais minha cultura e a
variedade linguistica seguem juntas comigo”. Com base no relato apresentado,
percebe-se que o discente compreende de forma clara que o contato com o ambiente
académico proporciona a aquisi¢cdo de novas aprendizagens, as quais nao anulam os
conhecimentos adquiridos em seu territério de origem, ou seja, mesmo apos sua
insercdo na universidade, o entrevistado afirma que as referéncias culturais e
linguisticas de sua comunidade permanecem presentes no decorrer de sua trajetéria
académica.

Outrossim, essa relacdo entre linguagem, identidade e pertencimento, também
se evidencia no relato do “Participante 05”, que afirma: “[...] O dialeto e as marcas
linguisticas da minha comunidade carregam a nossa ancestralidade, a nossa historia
e 0 nosso modo de vida na zona rural [...]". A partir dessa afirmacao, é perceptivel
gue, por meio da linguagem, manifestam-se aspectos relacionados a memoria coletiva
da comunidade quilombola. O discurso evidencia que a linguagem materializa a
identidade social, visto que, para o entrevistado, o dialeto e as marcas linguisticas sao

compreendidos como elementos que expressam a ancestralidade, o registro historico
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e 0 modo de vida de sua comunidade. Dessa maneira, a linguagem aparece como
uma forma de expressdo da memdaria social e das experiéncias compartilhadas pelos
sujeitos que integram a comunidade quilombola.

Essa analise permite compreender que a identidade quilombola constroi-se a
partir das vivéncias e memoarias coletivas que se estabelecem em razdo da intima
relacdo dessas comunidades com o territorio. Essa relacdo também € discutida por
Arruti (2008, p. 325) ao argumentar que: “A diversidade cultural passa a ser vista como
subsidiaria dos direitos territoriais, ja que o suporte de sua identidade socio-cultural &
justamente o territério”. Com base nessa discussao, depreende-se que essa relacao
com o territério contribui significativamente para a constituicdo da identidade
sociocultural. Logo, compreende-se que 0 repertorio linguistico mencionado pelo
“Participante 05” é formado pelas experiéncias vivenciadas nesse espaco e se
configura como marca identitaria.

Mediante o exposto, os dados analisados no decorrer dessa categoria
possibilitam reconhecer a linguagem como elemento constitutivo da identidade e da
representatividade social dos discentes quilombolas. No tocante aos discursos
apresentados, observa-se que o repertério linguistico desses sujeitos se caracteriza
como simbolo de resisténcia, um vinculo permanente entre os valores e saberes
transmitidos por seus antepassados e as experiéncias vivenciadas pela geracéo atual.
Nesse sentido, as praticas linguisticas constituem-se como marcas identitarias, ou
seja, a linguagem nao atua somente como um instrumento de interacdo social, mas
se configura como parte basilar de pertencimento e afirmacdo da identidade
quilombola, o que contribui para a valorizacdo das experiéncias coletivas e para a

preservacao de referéncias culturais que integram essas comunidades.

4.2 Manifestacdes do preconceito linguistico no ambiente académico

Nas diversas esferas da sociedade manifestam-se formas de discriminagao
social, dentre as quais se destaca o preconceito linguistico, objeto também de analise
deste estudo. O preconceito linguistico diz respeito a estigmatizacdo das variedades
linguisticas que fogem as praticas de linguagem pautadas pela norma padrao, tida
como forma de expressdo comunicativa de grande prestigio social. Nas reflexdes de
Bagno (2007, p. 40):

O preconceito linglistico se baseia na crenca de que s0 existe, [...] uma Unica
lingua portuguesa digna deste nome e que seria a lingua ensinada nas
escolas, explicada nas graméticas e catalogada nos dicionérios. Qualquer
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manifestacdo linglistica que escape desse tridngulo escola-gramatica-
dicionario é considerada, sob a 6tica do preconceito linguistico, “errada, feia,
estropiada, rudimentar, deficiente”, e ndo é raro a gente ouvir que “isso néo é
portugués”.

Partindo dessa concepc¢ao, no cenario académico, apesar de se caracterizar
como um espaco plural e diverso, é perceptivel a presenca do preconceito linguistico,
que ocorre tanto de forma explicita quanto implicita. No decorrer da pesquisa
guestiona-se 0s participantes acerca dos episoédios de preconceito linguistico na
universidade, a esse respeito os dados revelam que 56,8% dos discentes nao
vivenciam esse tipo de preconceito, enquanto que 31,8% alegam ter passado por tal
situacdo e 11,4% respondem afirmativamente e evidenciam o agente dessa

discriminacao.

Figura 1 - Questionamento acerca das vivencias do preconceito linguistico

13. Vocé ja vivenciou o preconceito linguistico (discriminacéo direcionada a pessoas devido a sua

forma de falar ou de escrever) no ambiente universitario?
44 respostas

® sim

® Nzo
Se sim, por quem: colegas, professores
ou outros funcionarios ?

Fonte: Questionario da pesquisa, 2026

De acordo com os dados apresentados no grafico, percebe-se que a maioria
dos entrevistados revelam nao ter vivenciado o preconceito linguistico, entretanto o
percentual de discentes que sdo alvos desse tipo de constrangimento representa um
namero expressivo de ocorréncias dessa discriminacdo social. Tal pratica, contradiz
a concepcao de universidade como um espaco plural, no qual socializam sujeitos de
distintas culturas, territorios e variedades linguisticas.

Para aprofundar a compreensdo desses resultados, os relatos a seguir
demonstram situacbes concretas de preconceito linguistico vivenciadas na

universidade. Conforme narrado pelo “Participante 04” ha casos em que o preconceito
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se manifesta de maneira silenciosa, “No olhar agente sente o preconceito, e alguns
colegas até se afastam da gente”. Esse discurso revela que o preconceito nem sempre
acontece por meio de atitudes e declaragBes explicitas, isto €, no contexto
universitario ocorrem julgamentos e exclusdes de forma sutil e ndo verbalizada. Diante
disso, compreende-se que as praticas de discriminacao linguistica que acometem os
discentes provocam episodios de segregacdo, 0 que impacta diretamente nas
relacdes sociais.

Além das manifestacdes sutis de preconceito linguistico, ha formas mais

evidentes dessa discriminacdo, conforme discutido por Laperuta (2017, p. 11):

O preconceito linguistico, que é a discriminacdo de sujeitos, grupos ou
classes pelo modo como falam (em fatos: dar risada, dizer que se fala errado
marginalizar, ofender, sentir dé de alguém pela variedade falada que néo
corresponde ao estabelecido socialmente).

A visdo apresentada pela autora revela que o preconceito ocorre de maneira
distinta, essa afirmativa esta em consonancia com o parecer do “Participante 05”, que
aponta de que maneira essas condutas discriminatérias se concretizam na

universidade:

Ocorre através de olhares de julgamento, risadinhas ou silenciamento
durante trabalhos em grupo. H& uma postura de superioridade por parte de
alunos que vém de centros urbanos ou de escolas particulares, o que gera
um ambiente de exclusdo e me faz hesitar em participar das aulas.

O relato supracitado permite depreender que os efeitos causados pela pratica
do preconceito linguistico sdo trauméaticos e refletem negativamente na vivéncia
universitaria. Desse modo, é evidente que a discriminacdo linguistica acarreta
sentimentos de inseguranca e segregacao, interferindo na participacao e nas relacdes
académicas do discente.

Ainda nesse contexto, ampliando a discussdo acerca das manifestacdes de
preconceito linguistico na universidade, tem-se outro dado que demonstra situacdes
de correcdo e julgamento linguistico, neste caso as atitudes discriminatorias sao
realizadas nao por colegas de classe como visto anteriormente, mas partem dos
proprios docentes, conforme afirma o “Participante 22” “Professores, muitas dad vezes
repreendem na hora da apresentacao por usar palavra que segundo eles nao é de

uma pessoa que faz faculdade”.
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E importante reiterar que o dado analisado revela uma concepcdo que
recrimina a forma de falar empregada pelo discente ao afirmar que essa pratica
linguistica ndo condiz com seu papel social dentro do ambiente académico. Isto posto,
percebe-se que ha& a estigmatizacdo da variedade linguistica utilizada pelo
entrevistado, visto que a norma padrdo € caracterizada, no contexto educativo, como
anico modelo legitimo de comunicacéo. Esse entendimento é reforcado por Bagno
(2001, p. 5) ao afirmar:

As pessoas que usam a expressdo norma culta como um pré-conceito tentam
encontrar em todas as manifesta¢cfes linguisticas, faladas e escritas, esse
ideal de lingua, esse padréo pré-estabelecido que, como uma espécie de lei,
todos tem obrigacéo de conhecer e de respeitar [...].

As evidéncias apresentadas por Bagno (2001) explicitam que os sujeitos que
empregam a norma padrdo em suas praticas linguisticas e a concebem como
linguagem de prestigio tendem a utiliza-la como critério de julgamento em relacéo
aqueles que fazem uso das variedades linguisticas que diferem da variedade padréo.
Esse entendimento dialoga com o relato exposto pelo “Participante 22”7, na medida em
gue ambos expbem que, para alguns sujeitos, o dominio da norma padrdo esta
intimamente relacionado a competéncia intelectual, o que favorece a desvalorizacao
das demais variedades pertinentes ao contexto brasileiro.

Em suma, compreende-se que o preconceito linguistico se concretiza quando
a norma padrdo assume o status de modelo legitimo de linguagem, sendo
considerada como unica forma “correta” de se utilizar a lingua materna, desconsidera-
se, portanto, que essa variedade € um registro culto aplicavel a contextos formais de
uso, em vista disso a norma padréo passa a ser utilizada como base de avaliagdo que
deprecia a competéncia, a escolaridade ou o pertencimento dos sujeitos no espaco
universitario.

No ambito deste estudo, os dados analisados demonstram que 0s participantes
oriundos das comunidades quilombolas, pertencentes a regido do Baixo Tocantins,
relatam episédios de desvalorizacdo da sua fala de origem. Sob tal perspectiva,
constata-se que os relatos analisados apresentam consonancia entre si, pois ratificam
que o preconceito linguistico se manifesta na esfera académica de maneira distinta,

através de olhares, risadas, silenciamento, afastamento e repreenséo. A partir dessas
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praticas de discriminacdo, percebe-se a marginalizacdo das variedades linguisticas

gue caracterizam determinados grupos sociais.

4.3 A norma padréo e a adequacao da linguagem no contexto universitario

A adequacéo linguistica resulta da dinamicidade da lingua, a qual possui
carater heterogéneo e dispde de diversas variedades que concedem aos falantes
diferentes possibilidades de expressédo nos contextos comunicativos. No tocante ao
ambiente universitario, as praticas comunicativas em trabalhos académicos
demandam o uso formal da lingua portuguesa, que corresponde a norma padréo,
desse modo percebe-se que nessas situagcdes comunicativas faz-se necessario que
o falante adeque sua linguagem as exigéncias do contexto institucional.

Nesse viés, em relacdo aos discentes quilombolas, esse processo de
adequacao linguistica deve ser examinado de maneira responsavel, visto que o
repertorio linguistico desses sujeitos constitui sua etnicidade e pertencimento.

Nessa perspectiva, com o intuito de compreender como ocorre 0 processo de
adequacdao da linguagem na universidade, questiona-se os participantes a respeito da
existéncia de uma forma “correta” de se utilizar a lingua portuguesa. Com base no
grafico subsequente, 79,5% dos participantes afirmam que ndo existe uma forma

correta de se falar, enquanto 20,5% declaram existir.

Figura 2 Concepcéao sobre a forma "correta" de uso da lingua

8. Vocé acredita que existe uma forma "correta" de se falar a Lingua Portuguesa?
44 respostas

® sSim
® Nao

Fonte: Questionario da pesquisa, 2026
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Mediante o exposto, nota-se um quantitativo expressivo de discentes, que
afirmam a inexisténcia de uma forma correta de uso da lingua. Corroborando essa
ideia evidencia-se que a maioria dos entrevistados reconhece a diversidade linguistica
que caracteriza a lingua portuguesa, todavia essa compreensdo nao impede que
esses discentes enfrentem dificuldades no tocante a adequacéao da linguagem no
contexto académico.

A luz dos postulados tedricos da sociolinguistica variacionista "[...] sera
necessario aprender a ver a lingua — seja do ponto de vista diacrénico ou sincrénico
— como um objeto constituido de heterogeneidade ordenada” (WEINREICH, U.;
LABOV, W.; HERZOG, M., 2006). Isto significa que, a lingua é concebida como um
sistema heterogéneo e varidvel em razdo de fatores extralinguisticos. Essa
perspectiva também é defendida por Bortoni-Ricardo (2004), que concebe a variacao
como um fenbmeno inerente a lingua, cuja manifestacdo ocorre nos mais diversos
dominios sociais. De acordo com as evidéncias apresentadas, verifica-se que a
percepcdo da maioria dos participantes aproxima-se das concepg¢Oes defendidas
pelos tedricos supracitados, ao reconhecer que a lingua portuguesa nao se restringe
a uma unica forma legitima de uso, mas se constitui por diferentes variedades
linguisticas.

Ainda que os discentes evidenciem nao acreditar em uma forma correta de uso
da lingua, os dados revelam que a maioria demonstra ter dificuldades no uso da norma

padrdo. Essa realidade torna-se perceptivel no grafico seguinte.

Figura 3 Questionamento sobre as dificuldades no uso da norma padrao

11. Vocé sente dificuldades em usar a norma padrdo em trabalhos académicos orais (seminarios,
debates, roda de conversa)?

44 respostas

® sim
® Nzo

Se sim, justifique:

Fonte: Questiondario da pesquisa, 2026
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Conforme o exposto, observa-se que 56,8% dos participantes enfrentam
dificuldades em adequar a linguagem aos principios da norma padrdo em situacoes
comunicativas mais formais. O depoimento do “Participante 04” evidencia esses
percalcos ao declarar: “Acredito que ndo sO eu, como boa parte dos nossos,
sentimentos dificuldade pois temos nosso préprio dialeto e quando chegamos la nos
separamos com uma linguagem totalmente diferente da nossa vivéncia’. Esse
entendimento revela que essa problematica é vivenciada por alguns discentes,
especialmente porgue o repertorio linguistico que constitui sua identidade se distancia
das manifestacdes linguisticas valorizadas na universidade.

Sob esse mesmo viés, o “Participante 32" menciona que:

No inicio da graduacdo eu senti sim muita dificuldade em entender e
acompanhar a linguagem académica. E me adequar a este universo foi um
processo lento e dificil porque de certa maneira essa norma padrdo acaba
apagando a nossa identididade e nosso pertencimento etnico que
transmitimos atravé das variedades linguinticas especificas da nossa
comunidade.

Desse modo, depreende-se que o discente enfrenta bastante dificuldade em se
adequar as praticas linguisticas universitarias, principalmente no que concerne a
norma padrdo, variedade de prestigio que se configura como forma de apagamento
identitéario, conforme destacado.

Mediante o0 exposto, torna-se evidente que ambos 0s participantes enfrentam
dificuldades em adequar a linguagem as exigéncias académicas. No entanto as
dificuldades relatadas nao estdo associadas apenas ao dominio da norma padrao,
mas também ao fato de haver um distanciamento entre o repertério linguistico de
origem e as préticas linguisticas requeridas na universidade. Desse modo, a
adequacao linguistica perpassa desafios que englobam tanto aspectos gramaticais,
quanto questdes identitarias e culturais.

Em contrapartida, os dados também demonstram que, para alguns discentes,
0 processo de adequacdao linguistica possibilita 0 emprego de diferentes variedades
da lingua, tanto em contextos formais quanto informais, sem que isso implique,
necessariamente, o abandono do repertdrio linguistico de origem.

Nesse sentido, o processo de adequacdo da linguagem se expressa no
discurso do “Participante 29”: “Quando me mudei para morar em Belém decidi ndo

usar tanto do meu vocabulario que aprendi na minha comunidade, tanto por que
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alguns nao entendiam, tanto como forma de me encaixar. Mas, normalmente uso
girias e modos de expressodes”. A partir desse relato, observa-se que a adequacéo
ocorreu por dois motivos distintos, pelo fato de que a linguagem utilizada no ato
comunicativo ndo era compreensivel, como também pela necessidade de insercédo a
um novo contexto social, embora se evidencie que alguns elementos linguisticos de
origem tenham permanecido em seu repertorio linguistico.

Outrossim, o “Participante 26” demonstra que o ato de adequacéo linguistica

ocorre de maneira consciente, conforme o enunciado:

Sim. Uso a norma-padrao em trabalhos e apresentacdes formais. No convivio
com colegas e em grupos da faculdade uso girias e jargdes. Acredito que o
uso da linguagem varia conforme o contexto, e na universidade precisamos
dominar tanto o registro formal quanto o informal para nos comunicar bem.

Conforme destacado acima, constata-se que esse discente possui uma sélida
habilidade linguistica, haja vista que utiliza diferentes registros conforme as demandas
do contexto comunicativo no qual esta inserido. Tal conduta corrobora as conclusées
de Bortoni-Ricardo (2004, p. 78) que defende “O falante tem de dispor em seu
repertério de recursos comunicativos que lhe permitam desempenhar-se com
adequacao e seguranga nas mais diversas situacoes”.

Ademais, as percepcgoes trazidas pelos “Participantes 29 e 26" revelam que a
adequacao da linguagem pode ocorrer de maneira consciente, de acordo com as
exigéncias dos contextos comunicativos. Nesse viés, tal processo configura a
ampliacdo do repertério linguistico e ndo a substituicdo da variedade linguistica que
caracteriza a identidade quilombola desses discentes.

Com base nos dados dispostos na categoria, constata-se que os discentes
quilombolas reconhecem a diversidade linguistica, contudo enfrentam dificuldades em
adequar sua linguagem as exigéncias do contexto universitario. Nesse sentido, 0s
resultados também demonstram que a adequacéo linguistica ndo implica o abandono
das variedades que constituem a identidade dos discentes quilombolas, mas sim a
capacidade de adaptar o uso da lingua as diferentes situagcbes comunicativas,
reconhecendo seu carater dinamico e a legitimidade das diferentes variedades

linguisticas.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A partir dos resultados obtidos, as discussfes aqui delineadas permitem
compreender que a linguagem, além de desempenhar sua fungdo comunicativa, atua
como um componente intrinseco a identidade ancestral. Nesse sentido, os repertorios
linguisticos contribuem para a constituicdo da identidade quilombola. Ademais,
evidencia-se que as praticas de preconceito linguistico constituem uma forma de
preconceito social recorrente em diferentes esferas da sociedade que se manifestam
na universidade de diversas maneiras e acabam por marginalizar as variedades
linguisticas vinculadas as comunidades quilombolas.

Diante desse cenario, esta investigacdo possibilita inferir que na esfera
académica uma parcela dos estudantes quilombolas enfrenta dificuldades em relacéo
a adequacdo linguistica, devido a valorizacao da norma padrao exigida em trabalhos
académicos. O processo de adequacdo a norma pode gerar conflitos no que diz
respeito a identidade linguistica quilombola, caso essa exigéncia se configure como
uma forma de apagamento identitario. Em contrapartida, percebe-se que o fato de
adequar a linguagem ao contexto académico nédo significa que os discentes devam
afastar-se do seu repertdrio linguistico de origem.

Sob essa perspectiva, ao refletir sobre as formas de manifestacdo do
preconceito linguistico no ambiente universitario e sobre os impactos dessa pratica ha
vivéncia académica de discentes quilombolas, pode-se afirmar que os resultados
alcancados responderam a probleméatica que conduziu este estudo, ja que
demonstram que a esfera universitaria, ao valorizar o padrdo da lingua portuguesa,
tende a promover situacdes de desprestigio das variedades linguisticas vinculadas
aos territdrios quilombolas, bem como acarretar desafios relativos a adaptacdo da
linguagem.

Com base nessas reflexdes, a presente pesquisa revela que a universidade,
enquanto espago promotor do conhecimento critico, precisa reconhecer e valorizar a
diversidade linguistica que a compde, evidenciando que a variacao linguistica inerente
a lingua ndo se configura como uma maneira errada de comunicagao, e sim uma
forma legitima de uso, as quais caracterizam a cultura, a etnicidade e o pertencimento
dos sujeitos.

Em sintese, espera-se que as analises empreendidas neste estudo contribuam
para o desenvolvimento de novas pesquisas a respeito do preconceito linguistico,

especialmente no que se refere as comunidades quilombolas, bem como para conferir
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maior visibilidade a diversidade linguistica. Almeja-se, portanto, que as discussfes
desenvolvidas possibilitem a comunidade académica refletir sobre suas praticas, de
modo que a universidade se transforme em um ambiente caracterizado pela genuina
pluralidade e pelo acolhimento das diversidades linguisticas e culturais dos sujeitos

que a integram.
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APENDICE A - INSTRUMENTO DE COLETA DE DADOS

FORMULARIO DE PESQUISA: UM ESTUDO SOBRE AS VARIEDADES LINGUISTICAS DAS COMUNIDADES QUILOMBOLA...

FORMULARIO DE PESQUISA: UM
ESTUDO SOBRE AS VARIEDADES
LINGUISTICAS DAS COMUNIDADES
QUILOMBOLAS NO BAIXO TOCANTINS -
UFPA

Caros participantes, somos alunas do curso de Licenciatura em Letras — Lingua
Portuguesa, da Universidade Federal do Paréd (UFPA), Polo Barcarena, e estamos
desenvolvendo uma pesquisa sobre Preconceito Linguistico no Ambiente Universitario,
sob a orientagao do Prof. Dr. Bruno Cavalcante.

Destacamos que a sua participagdo é fundamental para o desenvolvimento do nosso
trabalho e garantimos que todas as informagdes fornecidas serao mantidas em absoluto
sigilo, sendo utilizadas apenas para fins académicos e de pesquisa.

Desde ja, agradecemos imensamente a sua disponibilidade e colaboragao.

Atenciosamente,
Alana Leitao e Josiane Silva
Estudantes da Turma de Letras — 2021

* Indica uma pergunta obrigatéria

1.

3.

E-mail *

1. |dade: *

Marcar apenas uma oval.
15a 20 anos
21 a30anos
31 a40anos
41 a55anos

Outro:



2. Género:

Marcar apenas uma oval.
Feminino

Masculino

Qutro:

3. Curso:

Marcar apenas uma oval.
Letras/ Portugués
Matematica
Pedagogia
Direito

Outro:

4. Periodo:

Marcar apenas uma oval.
Graduando do 1° ao 4° semestre
Graduando do 5° ao 7° semestre

Graduando concluinte

5. Segundo o Instituto Nacional de Colonizagao e Reforma Agraria - INCRA
(2020), "As comunidades quilombolas sdo grupos étnicos -
predominantemente constituidos pela populagao negra rural ou urbana -, que
se autodefinem a partir das relagdes especificas com a terra, o parentesco, o
territorio, a ancestralidade, as tradi¢oes e praticas culturais proprias". Nessa
perspectiva, vocé se considera de origem Quilombola?

Marcar apenas uma oval.
Sim

Nao

*
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8. 6. A qual comunidade vocé pertence?

9. 7. Muito se fala sobre variedade linguistica. Vocé sabe o que € variedade
linguistica?

Marcar apenas uma oval.
Sim

Nao

10. 8. Vocé acredita que existe uma forma "correta” de se falar a Lingua
Portuguesa?

Marcar apenas uma oval.
Sim

Nao

11. 9. Além da norma-padrédo (conjunto de regras gramaticais que orienta o uso
da lingua em contextos formais), vocé utiliza outras variedades linguisticas
(girias, jargGes, etc.) no contexto universitario?

Marcar apenas uma oval.
Sim
Nao
Se sim, justifique:

12.  Justifique *

*
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13. 10.Vocé ja se sentiu julgado(a) pela maneira como fala ou escreve na %
Universidade?
Marcar apenas uma oval.
Sim
Néao

Se sim, justifique:

14, Justifique *

15. 11.Vocé sente dificuldades em usar a norma padrdao em trabalhos ol
académicos orais (seminarios, debates, roda de conversa)?
Marcar apenas uma oval.
Sim
Néao

Se sim, justifique:

26/07/26, 17:17 FORMULARIO DE PESQUISA: UM ESTUDO SOBRE AS VARIEDADES LINGUISTICAS DAS COMUNIDADES QUILOMBOLA...

16. Justifique *

17.  12.Vocé acredita que a sua forma de falar pode influenciar na maneira como *
os professores lhe avaliam? Por qué?
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18. 13.Vocé ja vivenciou o preconceito linguistico (discriminacéo direcionadaa  *
pessoas devido a sua forma de falar ou de escrever) no ambiente
universitario?

Marcar apenas uma oval.
Sim
Nao

Se sim, por quem: colegas, professores ou outros funcionarios ?

19.  Justifique *

20. 14.Vocé ja sofreu preconceito linguistico dentro da universidade por serde  *
origem Quilombola?

Marcar apenas uma oval.
Sim
Nao

Se sim, justifique:

21.  Justifique *

22. 15. Na sua opinido, a universidade valoriza a diversidade linguistica (as N
diferentes formas de se utilizar a lingua portuguesa)?

Marcar apenas uma oval.
Sim
Nao

Se sim, justifique:



23.  Justifique *

24. 16. Essa pesquisa que vocé participou trata-se de uma coleta de dados paraa *
elaboragao de nosso Trabalho de Conclusao de Curso. Agradecemos
imensamente sua participagao!

Deixe aqui seu comentario sobre nossa pesquisa.

Este contelddo nao foi criado nem aprovado pelo Google.

Google Formularios

https://docs.google.com/forms/d1mkMY UVsuHW8bZvqg8BdJyP1irV YKPy3sDF 4lqwleabQ/edit
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